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誰でも学習しやすい
教科書を
使いたい。
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日本人男性の 20人に1人は，色覚に個人
差があるといわれています。視覚特性に関わ
らず色の区別がしやすいような配色を心がけ
て，専門機関による校閲も行っています。

文章を大きめのゴシック体にする，余計な色を省略するなど，
弱視の特性があっても見やすいように工夫しています。

多様な人が学びやすい
教科書であるために

1

インクルーシブの観点で編集しました
単語が離れないから読みやすい 特別支援教育の観点からの校閲を行い，単語が途中で改行

されないようにすることで単語を認識しやすくしています。

色が見分けやすい
カラーユニバーサルデザイン

色覚に特徴のある生徒にも配慮し，カラーユニバーサル
デザインの視点から編集，校閲を行いました。

拡大教科書も準備しています

弱視生徒のために，検定済教科書の文字や図形を拡大
等して複製した拡大教科書を発行しています。

UDフォント

１字ずつが認識しやすく，読みやすいUDフォントを全
面的に使用し，使い分けました。
UDフォントの使い分け方
本文：長い文章でも読み疲れにくい，明朝系のUDフォントを使用しました。
参考：本文より目立たせないようにしつつ，視認性のよい細めのゴシック系
のUDフォントを使用しました。
※内容に合わせてさまざまなUDフォントを使用しています。

特別支援・インクルーシブ教育に関する内容については，東京家政大学の
半澤嘉博先生，明星大学の明官茂先生に監修していただきました。

カラーユニバーサルデザイン
に関する内容については，一
般財団法人日本色彩研究所に
監修していただきました。
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みんなが使える教科書
だと思うと，安心して学
習できるね。

AB判に大判化

従来の B5 判から，横幅をA4 相当に
広げたAB判になりました。より見やす
い構成を実現しました。

学習時間に配慮したページ数

新しい学習指導要領に対応するため
ページを増加しています。授業での使
いやすさを考えたページ数です。

書書
学

木材の性質を利用した，
材料と加工の技術を知る。

（例）

（タガログ語）Alamin ang teknolohiya ng pagproseso gamit ang katangian ng
　　　　　　 materyales na kahoy

（英語）Learn the materials and processing technologies that make use of the 
　　　  properties of wood.

■ 英語　■ スペイン語　■ 中国語　■ タガログ語　

■ 韓国語　■ ベトナム語　■ ポルトガル語

の７カ国語に対応しています。※学習指導書での対応となります。

●指導上留意すべき点

●各単元における学習のめあて（生徒提示用）

●教科の学習がどのような意味を持っているのか，どのような
ことを学んでいくか（生徒提示用）

●画像教材（現物の写真やイラストなどのカードとして提示で
きるもの）

掲
載・収
録
内
容（
予
定
）

開きやすさを改善

ページを開いたままにできるように，開
きやすい造本にしました。

重さにも配慮

必要な内容を入れながらも負担を少し
でも減らせるよう，新開発した用紙を
使うことで，１ページあたりの重量（AB
判とした場合，「冊子の重量÷ページ
数」で算出）で，従来の約 97%にお
さえました。

現行教科書：新教科書 
＝　　 1　　：　0.969

（約 97%）

すべての生徒が使いやすい教科書へ

使いやすい教科書を求めて
限られた授業時間での学習や，使用する人の負担も考えたバランスのよい教科書にしています。

外国籍生徒のために
日本語に不慣れな外国籍生徒の指導をサポートできる
ように , 学習指導書で複数の言語に対応しています。
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外国籍生徒支援に関する内容については，明海大学の木山三佳先生にご執筆いただきます。

（中国語）了解木材的特性，并熟悉木材的加工技




